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Nacionalinis maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo institutas, toliau vadinamas
Perkanciaja organizacija, atstovaujamas Nacionalinio maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo instituto
direktoriaus pavaduotojos Snieguolés S&eponavitienés, veikian&ios pagal Nacionalinio maisto ir
veterinarijos rizikos vertinimo instituto nuostatus, patvirtintus Valstybinés maisto ir veterinarijos
tarnybos direktoriaus 2011 m. birZelio 8 d. jsakymu Nr. B1-245 ,,Dél Valstybinei maisto ir veterinarijos
tarnybai pavaldZiy biudZetiniy jstaigy reorganizavimo, reorganizavimo salygy aprady patvirtinimo ir
Nacionalinio maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo instituto nuostaty patvirtinimo® ir Valstybinés
maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2019 m. liepos 31 d. jsakymg Nr. B3-1566 ,Dél
kasmetiniy atostogy suteikimo Gediminui Pridotkui*

\ ir

N 5 UAB ,,Bioforma“, toliau vadinama Tiekéju, atstovaujama pardavimy vadovés Lauros
N\ Cerniauskienés, veikian€iospagal jmonés jstatus,

N bendrai vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai gali biiti vadinama Salimi, sudare $ia tiekimo
\ sutartj dél mikrobiologiniams tyrimams naudojamy mitybiniy terpiy ir jy priedy, priemoniy
\ mikroorganizmy aptikimui su BAX sistema Q7 ir BAX sistemos Q7 techninio aptarnavimo paslaugy
\
\
)

r

(toliau — Prekeés, Paslaugos) pirkimo (toliau — Sutartis).

" 1. SUTARTIES DOKUMENTU PIRMUMAS

d 1.1 Sutarties priedus sudaro $ie eilés tvarka pagal pirmumg idvardinti dokumentai:

- Techninés specifikacijos ir perkanciosios organizacijos iki pasililymy pateikimo termino
iSsiysti paaiskinimai (1 priedas);

- Tiekejo pasitilymas su priedais ir paaidkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy
bus) (2 priedas);

- Kiti pirkimo dokumentuose numatyti dokumentai (3 priedas).

1.2, Laikoma, kad sutarties priedus sudarantys dokumentai vienas kit paaikina. Kiekvienas

paskesnis eilés dokumentas turi Zemesng juriding galig nei prie$ jj nurodytas dokumentas.
Neaiskumo ar priestaravimo atveju jais vadovaujamasi auk3¢iau nurodyta eilés tvarka.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sutarties dalykas yra 8iy Prekiy, Paslaugy pirkimas, jy pristatymas, suteikimas:
Pirkimo objekto dalis Nr. 5 — Mikrobiologiniams tyrimams naudojamos mitybinés terpés ir jy
priedai:
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5.1. Pusés stiprumo Fraser sultinys arba lygiavertis reikalavimams;

5.2. Buferinis peptono vanduo arba lygiavertis reikalavimams;

5.3. MacConkey sultinys arba lygiavertis reikalavimams;

5.4. Kaseteé sterilaus vandens filtravimui arba lygiavertis reikalavimams.

Pristatomy Prekiuq, suteikiamy Paslaugy techniné specifikacija pateikiama Sutarties priede Nr.
L.

2.2. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Perkanciajai organizacijai nuosavybés teise Sutarties 2.1
papunktyje nurodytas naujas ir kokybiskas Prekes ar suteikti Paslaugas, o Perkancioji organizacija
isipareigoja jas priimti ir sumoketi Tiekéjui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir
terminais.

2.3. Prekiy, Paslaugy kiekiai, nurodyti Sutartyje yra preliminarls. Perkancioji organizacija
nejsipareigoja jsigyti viso sutartyje numatyto Prekiy, Paslaugy kiekio. Priklausomai nuo Perkanciosios
organizacijos poreikio, gali biiti nupirktas didesnis, nei sutartyje nurodytas Prekiy, Paslaugy kiekis.
Perkancioji organizacija atliks papildomus pirkimus toms atskiroms pirkimo dalims, kuriy kiekvienos
verté be pridétinés vertés mokeséio yra maZesné kaip 80 000 eury perkant Prekes ar Paslaugas. Bendra

tokiy pirkimo daliy verté bus ne didesné kaip 20 procenty bendros visy pirkimo daliy vertés. Galuti@, o

kaina, kurig perkanéioji organizacija turés sumoketi tiekéjui, priklauso nuo vykdant sutartj jsigyty
Prekiy, Paslaugy kiekio. Perkancioji organizacija atsiskaitys su tiekéju pagal pasiiilyme pateiktg Prekés,
paslaugos jkainj.

2.4. Jei Prekés gamintojas Techninése specifikacijose nurodytos Prekés nebegamina, Tiekéjas,
Perkanciajai organizacijai sutikus, gali pristatyti to paties gamintojo kita Preke uz pasililyme pateikta
kaina, atitinkan&iag Prekei nustatyta techning specifikacija, kartu pateikiant Prekés gamintojo
patvirtinimg ar kita dokumenta jrodantj, kad gamintojas nebegamina Techninése specifikacijose
nurodytos Prekés. Jei Prekés gamintojas pagal Prekei nustatyta techning specifikacija atitinkanciy
Prekiy nebegamina, Tiekéjas, Perkanéiajai organizacijai sutikus, gali pristatyti kito gamintojo Preke uZ
pasililyme pateiktg kaing, atitinkanéia Prekei nustatyta techning specifikacija (ar geresniy parametry
preke, kai tokie parametrai objektyviai negin&ytini), kartu pateikiant Prekés gamintojo patvirtinimg ar
kita dokumentg jrodantj, kad gamintojas nebegamina Prekei nustatyta techning specifikacija
atitinkan¢iy Prekiy. Jei Prekés gamintojas pagal Prekei nustatyta techning specifikacija atitinkanciy
Prekiy nebegamina, tiekéjui pateikus Prekés gamintojo patvirtinimg ar kita dokumentg jrodantj, kad
gamintojas nebegamina Prekei nustatyta techning specifikacija atitinkanCiy Prekiy ir néra kitos

galimybés pateikti Prekés techning spéciﬁkag:ijq atitinkan¢iy prekiy, Perkancioji organizaciia\_

nereikalaus i§ Tiekéjo tiekti $ias Prekes.
3. PREKIU PRISTATYMAS, PASLAUGU SUTEIKIMAS

3.1. Prekés turi biiti pristatytos, paslaugos suteiktos:

Pirkimo
objekto | Prekiy pristatymo, Paslaugy Prekiy pristatymo, Paslaugy suteikimo
dalies | suteikimo vietos adresas terminas
Nr.

Nacionalinis maisto ir veterinarijos | Nurodytas tiekéjo pasitilyme
rizikos vertinimo institutas:
J. Kairiuk$¢io g. 10, 08409 Vilnius
Tilzés g. 18, 47130 Kaunas;
Veterinarijos g. 2, Pazagieniy k., 3622]
Panevézior.;

.
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Ragainés g. 80, 78109 Siauliai;
Kretingos g. 62, 92325 Klaipéda,;
Luokés g. 99, Paezerés k. 88400
TelSiy r.

3.2. Prekiy pristatymo, Paslaugy suteikimo laikotarpis pradedamas skaiéiuoti nuo dienos, kai
Tiekéjas gauna i§ Perkdnéiosios organizacijos nustatytos formos prekiy uzsakyma. Iki Prekiy priémimo
visa atsakomybé del Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

3.3. Tiekéjas pasirlipina, kad Prekés buity pristatytos j priémimo vieta, suderings su Perkanéiaja
organizacija, kad Perkan¢ioji organizacija galéty jforminti Prekiy priémimag.

3.4. Pristatydamas prekes, Tiekéjas privalo uZtikrinti, kad Prekés atitikty sutarties ir techniniy
specifikacijy reikalavimus.

3.5. Tiekeéjas pasirtipina, kad Prekés biity supakuotos taip, kad jas gabenant j sutartyje nurodyta
vietg jos neblity apgadintos ir nepablogeéty jy kokybe.

3.6. PperkanCiajai organizacijai pasiraSius Prekiy gabenimo vaZtarastj, Prekiy priémimo
perdavimo akta ar kita Prekiy pristatyma patvirtinantj dokuments, Prekés tampa Perkandiosios
organizacijos nuosavybe.

3.7. Kol Perkantioji organizacija nepateikia Tieké&jui nustatytos formos prekiy uzsakymo,
Prekés negabenamos ir nepristatomos j priémimo vieta. Tiekéjas atsako uZ visy Prekiy, reikalingy
sutar€iai vykdyti, pristatymg j priémimo vietg.

3.8. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausanioms aplinkybéms, kuriy Salys
negaléjo numatyti pasiraS§ydamos Sutartj, Sutarties 3.1. papunktyje numatytas Prekiy pristatymo
terminas Saliy rasytiniu sutikimu gali biiti pratestas ne ilgiau nei 3 ménesius.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekejas jsipareigoja:

4.1.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

4.1.2. Sutartyje nustatytais terminais:

4.1.2.1 pristatyti Prekes, suteikti Paslaugas, atitinkanéias Sutarties priede Nr. 1 , Techniné
specifikacija“ nurodytus techninius reikalavimus, j vieta, numatyta Sutarties 3.1. papunktyje;

4.1.3. ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pranesti Perkanéiajai organizacijai tuo metu
Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas privalo informuoti apie
minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

4.1.4. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokes¢io saskaitas faktiiras, sgskaitas faktiiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas teikti naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita® priemonémis;

4.1.5. pasirlipinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

4.1.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su jo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Perkandiajai organizacijai ir (ar) tretiesiems
asmenims nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai / atstovai nesilaikyty Lietuvos
Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to Perkandiajai organizacijai ir (ar) tretiesiems
asmenims blity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

4.1.7. nenaudoti Perkanciosios organizacijos pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Perkangiosios organizacijos sutikimo;

4.1.8. prisiimti prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo-perdavimo akto



pasira$§ymo momento;

4.1.9. kartu su Prekémis, suteiktomis Paslaugomis pateikti Perkanciajai organizacijai visg biiting
dokumentacijg, jskaitant Prekiy, jrangos, kuriai suteiktos Paslaugos, naudojimo ir prieZitiros
instrukcijas, bei konsultuoti Perkandigja organizacija kitais su Prekiy, Paslaugy tiekéjo sutartiniais
jsipareigojimais susijusias klausimais;

4.1.10. uztikrinti i§ Perkangiosios organizacijos Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties
vykdymu susijusios infbrmacijos konfidencialuma ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy isipareigojimy
vykdymo terminui, Perkandiajai organizacijai papraius rastu, grazinti visus i§ Perkanciosios
organizacijos gautus, sutartims vykdyti reikalingus dokumentus;

4.1.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

4.1.12. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik toki teis¢ turintys asmenys;

4.2. jei Tiekéjas remiasi kity Gkio subjekty pajégumais, Tiekejas ir tkio subjektai prisiima
solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.

4.3. jei Perkandioji organizacija naudojasi Sutarties 4.5. papunktyje jtvirtinta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teisg prieStarauti nepagristiems mokeéjimams
subtiekéjams. (1

4.4. Perkancioji organizacija jsipareigoja:

4.4.1. saziningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;

4.4.2. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, suteiktas Paslaugas, jeigu jos atitinka
Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“ nurodytus techninius reikalavimus;

4.4.3. Tiekéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius Isipareigojimus ir pridétinés vertés
mokesCio sgskaitas faktiiras, saskaitas faktiiras, kreditinius ar debetinius dokumentus bei avansines
saskaitas tiekéjui pateikus naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis, sumoketi
Prekiy, Paslaugy kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

4.4.4. suteikti Tiekéjui informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus Sutaréiai vykdyti;

4.4.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

4.4.6. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 4.1.3. papunktyje nurodytos informacijos
gavimo rastu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

4.5. Perkancioji organizacija turi teise tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo
tvarka nustatoma triSaléje sutartyje, kurig sudaro Perkancioji organizacija, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-
ai). '

y
S
5. PREKU, PASLAUGU PRIEMIMAS-PERDAVIMAS

5.1. Perkanioji organizacija pasiraio dokumentus, kad Prekes yra pristatytos ar Paslaugos
suteiktos. Su Prekémis, Paslaugomis reikalaujami pateikti techninése specifikacijose nurodyti
dokumentai turi bati pateikiami su pristatomomis Prekémis, suteikiamomis Paslaugomis ir tinkama
forma. Jei Tiekéjas nepateikia iy dokumenty laiku arba pateikia juos netinkama forma, Perkandioji
organizacija turi teis¢ pratgsti mokéjimo laikotarpj.

5.2. PerkanCioji organizacija, nustadiusi, kad gauty Prekiy, Paslaugy kokybé ir/ar
komplektiskumas ar kt. neatitinka Sutarties reikalavimy ar nejvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai,
privalo sustabdyti pri¢émima, suradyti akta, kuriame turi bati nurodyti Perkanciosios organizacijos
nustatyti neatitikimai ir ne véliau kaip per 14 kalendoriniy dieny pranesti apie tai rastu Tiekéjui.

5.3. Nustaliusi gauty Prekiy, Paslaugy kokybés neatitikimus, Perkancioji organizacija savo
nuoZilira turi teisg reikalauti i§ Tiekéjo:
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5.3.1. kad Tieke¢jas neatlygintinai per protingg terming pasSalinty trikumus arba atlyginty
Perkanciosios organizacijos i$laidas jiems pasalinti, jei triikumus galima pa3alinti;

5.3.2. kad Tiekéjas neatlygintinai per protinga terming nekokybiskas Prekes pakeisty
kokybiskomis prekémis ar istaisyty suteikty Paslaugy triikumus;

5.3.3. susigraZinti sumokétus pinigus ir nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés Prekiy
pardavimas, Paslaugy suteikimas yra esminis Sutarties pazeidimas. Nustatant, ar Sutarties pazeidimas
yra esminis taikomas Civilinio kodekso 6.217 straipsnis.

5.4. Perkancioji organizacija, patikrinusi ir jsitikinusi, kad Prekés, Paslaugos atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, privalo
priimti pristatytas Prekes ar suteiktas Paslaugas.

6. PREKIU, PASLAUGU KAINA BEI ATSISKAITYMO TVARKA

6.1. Sutarties kaina apskai¢iuojama taikant fiksuoto jkainio apskaic¢iavimo buidg. Maksimali léSy
suma, kurig planuojama skirti pirkimo dokumentuose numatyty Prekiy ir Paslaugy jsigijimui yra
30534,60 Eur be PVM (trisdesimt tiikstanéiy penki Simtai trisdeSimt keturi eurai 60 ct).

6.2. | Prekiy, Paslaugy kaing Tiekéjas jskaiciuoja visas i$laidas ir visus mokes¢ius jskaitant, bet
neapsiribojant:

6.2.1. transportavimo i$laidas;

6.2.2. pakavimo, pakrovimo, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, kitas su Prekiy tiekimu,
Paslaugy teikimu susijusias administracines islaidas;

6.2.3. dokumenty, kuriy pagrjstai reikalauja Perkandioji organizacija, rengimo ir pateikimo
iSlaidas;

6.2.4. naudojimo ir priezitros instrukcijy pateikimo iSlaidas (jei reikalaujama techninéje
specifikacijoje);

6.2.5. Prekiy, Paslaugy garantinés prieZiuros iSlaidas (jei taikoma);

6.2.6. kitas iSlaidas, kurios biitinos tinkamam Teikimo sutarties jvykdymui.

6.3. Prekiy, Paslaugy kaina gali biiti perskai¢iuojama padidéjus arba sumazZéjus pridétinés vertés
mokesc€io (toliau — PVM) tarifui. lkainis atitinkamai didinamas arba maZinamas. Naujas PVM tarifas
taikomas uzsakymams po oficialaus naujo PVM ftarifo jsigaliojimo momento. Perskai¢iavimas

iforminamas Saliy pasirafomu susitarimu.dél Sutarties pakeitimo, kuris yra neatskiriama Sutarties
dalis.

6.4. Tuo atveju, kai mokesCius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta
tvarka PerkanCioji organizacija pati turi sumokéti pridétinés vertés mokestj | valstybés biudzetg uz
isigytg pirkimo objekta, | pasililymo kaing jskaitytas $is mokestis sudarant $ia Sutartj i§skai¢iuojamas.
6.5. Perkancioji organizacija visas mokétinas léSas moka pavedimu | Tiekéjo nurodytg banko sgskaitg.
6.6. Vykdant Preky, Paslaugy teikimo sutartj, pridétinés vertés mokes¢io sgskaitos faktiiros, sgskaitos
faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés sgskaitos turi biiti teikiami naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.

6.7. Mokéetinos léSos pervedamos | tiekéjo nurodyta saskaita ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Perkangioji organizacija gavo visus tinkamus dokumentus. Tinkami
dokumentai — pasirasytas Prekiy, Paslaugy perdavimo priémimo aktas ir sgskaitos-faktiiros, pateiktos
per ,,E. sgskaita“. Sumokéjimo diena — tai diena, kai 1éSos pervedamos i§ Perkandiosios organizacijos
saskaitos.

6.8. Sutrikus Perkanciosios organizacijos finansavimui, Tiekéjas sutinka laukti dar 30 kalendoriniy
dieny, neskai¢iuodamas uz tai delspinigiy nuo saskaitoje-faktiiroje nurodytos sumos.
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7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Tiekéjui nevykdant Sutarties ar netinkamai ja vykdant, Tiekeéjas privalo sumokéti Perkandiajai organizacijai
5 procenty dydzio baudg nuo Sutarties vertés.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR TRUKME, PAKEITIMAI

8.1. Sutartis jsigalioja nuo tada, kai Salys ja pasirago ir galioja 36 ménesius.

8.2. SutarCiai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe, garantija bei
atsiskaitymais ir kt. tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aigkiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iglikti galioti, kad buty visiskai jvykdyta
Sutartis.

8.3. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keiiama neatliekant naujos pirkimo procediiros, kai
pakeitimas i§ anksto buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotas pirkimo dokumentuose, t.y.
Sutartis gali biti kei¢iama $iais atvejais: dél Sutartyje numatyto/numatyty Tiekéjo sutartiniu
isipareigojimy jvykdymo termino (-y) pratgsimo (-y), numatyto Sutarties 3.8. papunktyje; Prek® .-
modelio keitimo, numatyto Sutarties 2.4 papunktyje; kainos perskaitiavimo dél pasikeitusio PVM
tarifo pagal Sutarties 6.3. papunktj bei Sutarties 9 punkte numatyto subtiekéjy keitimo.

8.4. Sutartis galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama neatlickant naujos pirkimo procediiros pagal
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyma (toliau — jstatymas):

8.4.1. kai prireikia i§ to paties Tiekéjo pirkti papildomy Prekiy ar Paslaugy, kurios nebuvo
itrauktos j pirminj pirkima, kai yra visos $ios salygos kartu:

8.4.1.1. Tiekejo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy prieZasciy, tokiy kaip pagal
pirminj pirkima jsigyty Prekiu, Paslaugy pakei¢iamumo ir sgveikumo reikalavimy uZtikrinimas, ir dél
to, kad Perkan€iajai organizacijai sukelty dideliy nepatogumy ar nemaza iSlaidy dubliavima;

8.4.1.2. atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy verté — 100
procenty Sios Sutarties vertés;

8.4.2 kai pakeitimo biitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy Perkancioji organizacija negaléjo |
numatyti, ir kai kartu yra Sios sglygos:

8.4.2.1. pakeitimas i§ esmés nepakeidia Sios Sutarties pobiidzio;

8.4.2.2. atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j
punkta vertt — 100 procenty Sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali buti siekiama
i§vengti jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo;

8.4.3. kai Sutarties $alis, su kuria Perkan&ioji organizacija sudaré sutartj, pakei¢iama nauja
sutarties Salimi dél pradinio Tiekéjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktiirizavimo ar bankroto
procediiros naujas tiekéjas, atitinkantis ankséiau pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus, visi3kai arba i§ dalies perima pradinio Tiekéjo teises ir pareigas. Toks tiekéjo pakeitimas
negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti jstatymo taikymo;

8.4.4. kai pakeitimas, neatsiZvelgiant j jo verte, néra esminis, kaip numatyta jstatymo 89
straipsnio 4 dalyje;

8.5. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biti kei¢iama pagal jstatymg neatlickant
naujos pirkimo procediiros, kai yra visos $ios salygos kartu:

8.5.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirsija atitinkamy tarptautinio pirkimo
verteés riby;

8.5.2. bendra atskiry pakeitimy pagal ¥ punkta verté nevirsija 10 procenty Sutarties vertés
Prekiy, Paslaugy pirkimo atveju;

8.5.3. pakeitimu i§ esmés nepakei¢iamas Sutarties pobidis.

-
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8.6. Sutarties sglygu keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
pra$ymg bei ji pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§ymag, privalo jj iSnagrinéti per 20
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuoty rastiskg atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teis¢ priklauso Perkanciajai organizacijai. Sutarties salygy keitimas iforminamas Saliy
sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

9. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECTUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

9.1. Susitarimas, pagal kurj Tiekéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdymui
pasitelkia tre¢iuosius asmenis, yra laikomas subtiekimo sutartimi. Subtiekimo sutar¢iai sudaromas
ra$ytinis susitarimas. Tiekéjas Sutarciai vykdyti, turi pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti
Tiekéjo pasiiilyme. Jeigu subtiekéjai nera Zinomi, jie gali buti nenurodyti Tiekéjo pasitlyme. Tokie
subtickéjai gali biiti pasitelkiami sutarties vykdymo metu, jei atitinka kvalifikacijos reikalavimus ir
néra paalinimo pagrindy. Tais atvejais, kai tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, pasitelkiant
naujus subtiekéjus, pateikiami ir jy paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai.
Perkangioji organizacija tokiu atveju patikrina paSalinimo pagrindy nebuvimg ir, jeigu subtiekéjo
padétis atitinka bent vieng paSalinimo pagrinda, reikalauja per Perkaniosios organizacijos nurodytg
terming pakeisti tokj subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekeju.

9.2. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Perkandiajai organizacijai praneti tuo metu Zinomy subtickejy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir

jy atstovus. Tiekéjas privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus viso Sutarties vykdymo

metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. PerkanCioji organizacija ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie subtiekéjus gavimo rastu informuoja subtiekejus
apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu
pateikia praSymg PerkanCiajai organizacijai. Tais atvejais, kai subtickéjas isreidkia nora pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSale sutartis tarp Perkandiosios organizacijos, Sutartj
Tiekéjo ir jo subtiekéjo. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka tokia pati, kaip ir su Tiekéju.
Subtiekéjo saskaitos turi buti patvirtintos Tiekejo. Tiekéjas turi teisg prieStarauti nepagristiems
mokéjimams, Sutartyje numatyta gin¢y sprendimo tvarka.

9.3. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekéjui, taip
pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Tiekejui dél iskeltos restruktiirizavimo,
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar
susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogiSky procediiry ar / ir atsiranda
poreikis pasitelkti naujus subtiekéjus, Tiekejas gali pakeisti arba pasitelkti naujus subtiekéjus. Apie tai
Tiekéjas i¥ anksto rastu turi informuoti Perkanéiaja organizacija, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo ar
naujy subtiekéjy pasitelkimo prieZastis ir busimus subtiekejus. Tuo atveju, jei Tiekejas nori pasitelkti
nauja subtiekéjg ir konkurso sglygose buvo keliama kvalifikacija subtickéjams, Tiekéjas i$ anksto
informuodamas apie naujo subtiekéjo pasitelkimg taip pat turi pateikti ir kvalifikacijos atitikt]
irodan¢ius dokumentus. Tuo atveju, jei subtiekéjams konkurso salygose buvo keliama kvalifikacija, tai
Perkandioji organizacija turi jvertinti keitiamy ar / ir naujai pasitelkiamy subtiekéjy atitikima
kvalifikacijos reikalavimams bei, ar néra subtiekéjy paSalinimo pagrindy ir subtickéjy keitimui ir /
naujy subtiekéjy pasitelkimui pritarti tik tokiu atveju, jei subtiekéjai atitinka kvalifikacijos reikalavimus
bei néra subtiekéjy pasalinimo pagrindy. Jei subtickéjas, kurio pajégumais remiamasi, netenkina jam
keliamy kvalifikacijos reikalavimy ar jo padétis atitinka bent vieng pasalinimo pagrindg, Perkan¢ioji
organizacija turi teis¢ pareikalauti per Perkanciosios organizacijos nustatyta terming pakeisti jj
reikalavimus atitinkan&iu. Subtiekéjy keitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy pasiraSomu
susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Si salyga taikoma tuomet, jei
pasitilyme Tiekéjas nurodo, kad subtiekéjus ketina pasitelkti.
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10. SUTARTINIU TERMINU NESILAIKYMAS

10.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekejas susiduria su aplinkybémis, trukdanciomis laiku ir
(ar) nustatyta tvarka ivykdyti sutartinius isipareigojimus, jis nedelsdamas rastu praneSa Perkandiajai
organizacijai apie minétas aplinkybes bei numatomg vélavimo trukme. Gavusi nurodyta pranesima,
Perkancioji organizacija gali nustatyti protingg papildoma terming sutartiniams jsipareigojimas
ivykdyti ir apie tai rasty pranesti Tiekejui. Nustadiusi protingg papildoma terming sutartiniams
Isipareigojimams jvykdyti, Perkancioji organizacija gali iam terminui sustabdyti savo prievoliy
vykdyma ir pareikalauti atlyginti nuostolius.

10.2. Jei Tiekejas dél savo kaltes veluoja jvykdyti sutartinius isipareigojimus per Sutartyje
nustatytg terming, Perkancioji organizacija turi teise be oficialaus ispéjimo ir neprarasdama teises j
kitas savo teisiy gynimo priemones pagal Sutarties 7.1 papunktj pradeti skaiciuoti 0,02 % dydzio
delspinigius nuo nepristatyty Prekiy, nesuteikty Paslaugy ir (ar) nejvykdyty kity Tiekéejo isipareigojimy
dalies.

10.3. Jei ne dél Tiekejo kaltés Perkan¢ioji organizacija véluoja sumoketi Tiekéjui, Tiekéjas nuo
Sutarties 6.8 papunktyje nurodyto termino pabaigos turi teis¢ be oficialaus jspéjimo pradéti skaitiuoti

0,02 % dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng termino praleidimo diena. 4‘!_”

11. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

I'1.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Tiekéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj
arba atsiradus svarbioms priezastims, Perkantioji organizacija gali sustabdyti visy ar dalies savo
isipareigojimy pagal Sutartj vykdymg tol, kol Tiekéjas padalins Sutarties vykdymo triikumus arba
kol i3nyks atsiradusios svarbios prieZastys per Perkan&iosios organizacijos nustatyta terming. Jei
Tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nustatyta terming trikumy nepasalina, Perkangioji

organizacija turi teise nutraukti Sutartj.

I1.2. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 60 (3eSiasdesimt) dieny, ir stabdoma ne
dél Tiekejo kaltés, Tiekejas gali ra8ytiniu prane§imu Perkandiosios organizacijos reikalauti atnaujinti
Sutarties vykdyma per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjo praneiimo gavimo dienos. Jei Perkanc¢ioji
organizacija per nurodyta terming Sutarties vykdymo neatnaujina, Tiekéjas turi teise Sutartj
nutraukti Sutarties 12 punkte numatyta tvarka.

Y

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutartis gali biiti nutraukiama ragtisku Saliy susitarimu.

12.2. Perkantioji organizacija, jspéjusi Tiekéja pries keturiolika (14) kalendoriniy dieny, turi
teis¢ nutraukti Sutartj, neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo buidy, Siais atvejais:

12.2.1. kai Tiekéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminy, nustatyty
Sutartyje;

12.2.2. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimuy;

12.2.3. kai Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar
apriboja tiking veikla, arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, istatymus tampa tokia pati
ar panasi; kai Tiekéjui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, Jo atzvilgiu vykdomas bankroto
procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
procediiros arba jam vykdomos analogiSkos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus;

12.2.4. kai keitiasi Tiekéjo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo
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struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

12.3. PerkanCioji organizacija, jspéjusi Tiekéja prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, turi
teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutartj atsiradus svarbioms, nuo jos nepriklausandioms priezastims.
Tokiu atveju Perkancioji organizacija turi sumoketi Tiekéjui uz pastarojo jau jvykdytus sutartinius
isipareigojimus bei atlyginti Tiekéjo faktiSkai patirtas ir pagrjstas Sutarties vykdymo islaidas.

12.4. PerkanéioJi organizacija, jspéjusi Tiekéeja prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, turi
teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

12.4.1. Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Sutarties nuostatas;

12.4.2. paaiSkéjo, kad Tiekéjas, su kurivo sudaryta Sutartis, Teikimo sutartis, turéjo biiti
paSalintas i§ pirkimo procediiros pagal VieSuyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

12.4.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buiti sudaryta Sutartis, teikimo sutartis dél to, kad
Europos Sgjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258
straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis
ir Direktyva 2014/24/ES.

12.5. Nutraukiant Sutartj 12.4 p. nurodytais pagrindais, laikomasi iy reikalavimy:

12.5.1. Sutarties nutraukimas atleidzia Perkandigja organizacijg ir Tiekéja nuo Sutarties ar
vykdymo;

12.5.2. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gindy nagrinéjimo tvarkg nustatandiy Sutarties
salygy ir kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo;

12.5.3. kai Sutartis nutraukta, Tiekejas gali reikalauti graZinti jam viskg, kg jis yra perdaves
Perkantiajai organizacijai vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu graZina Perkandiajai organizacijai
visa tai, kg buvo i3 pastarosios gaves. Kai graZinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties
dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas
neprie§tarauja protingumo, saZiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra
testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija
neturi jtakos saZiningy tre¢iyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

12.6. Tiekejas arba Perkandioji organizacija, prie§ keturiolika dieny jspeje Perkangiaja
organizacijg arba Tiekéja, turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Perkanlioji organizacija arba Tiekéjas
nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy arba juos vykdo netinkamai ir tai yra esminis sutarties
paZeidimas arba yra priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami Perkanéiosios organizacijos arba
Tiekejo reikalavimai pripaZinti Sutarties nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma esminiu ir atlyginti dél to
patirtus nuostolius. Esminiu sutarties paZeidimu laikytina tokie paZeidimai, kurie yra laikomi esminiais
pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus bei Tiekéjui ar
PerkanCiajai organizacijai nustatyty sutartiniy terminy nesilaikymas, neatitinkanéiy sutarties salygy
Prekiy pristatymas, Paslaugy suteikimas, kai Tiekéjas Prekiy, Paslaugy trikumy nepasalina per
Perkaniosios organizacijos nustatyta terming ir esminiy Sutarties salygy, (jskaitant Sutarties kaina,
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming) nesilaikymas.

12.7. Tiekejas turi teis¢ nutraukti Sutartj netaikant Sutarties 12.6. papunktyje numatyto jspéjimo
termino, jei ne dél Tiekéjo kaltés sustabdZius Sutarties vykdyma daugiau nei 60 kalendoriniy dieny ir
Tiekejas, kaip tai numatyta Sutarties 11.2 papunktyje, rastu kreipesis j Perkandiaja organizacija dél
Sutarties vykdymo atnaujinimo, pastaroji per 30 (trisdesimt) dieny Sutarties vykdymo neatnaujina.

12.8. Tiekeéjas, jspejes Perkancigja organizacija prie§ 60 (3eSiasdesimt) kalendoriniy dieny, turi
teis¢ nutraukti Sutartj atsiradus svarbioms, nuo Perkan&iosios organizacijos nepriklausan&ioms,
priezastims. Tokiu atveju Perkanéioji organizacija jgyja teis¢ | Sutarties jvykdymo uZtikrinima.
Tiekejas taip pat privalo visiskai atlyginti Perkanciosios organizacijos patirtus nuostolius.

12.9. Sutartj nutraukus del Tiekéjo kaltés, be jam priklausandio atlyginimo uZ Perkandiosios
organizacijos jsigytas Prekes, suteiktas Paslaugas Tiekéjas neturi teisés j jokiy patirty nuostoliy ar Zalos
kompensacija.
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13. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTILJIOS

13.1. Kiekviena i§ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

13.1.1. Salis yra tinkamai isteigta ir turi teisg verstis ta veikla, kuri reikalinga sutar¢iai jvykdyti;

13.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms
tiekti, Paslaugoms teikti;

13.1.3. Sudarydama Sutartj, Salis nevirSys savo kompetencijos ir nepazeis ja saistanéiy
istatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
isipareigojimy ir susitarimy;

13.1.4. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis isipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties salygas.

13.2. Tiekéjas:
13.2.1. garantuoja ir patvirtina, kad Perkanciajai organizacijai tiekiamos Prekes naujos, nenaudotos;

13.2.2. suteikia Prekéms Prekiy gamintojo taikoma Prekiy kokybés garantija, tadiau ne trumpesne anf ——
reikalaujama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus — 24 menesiy, Paslaugoms — 24 ménesiy. Prekiy,
Paslaugy kokybés garantijos terminas pradedamas skaidiuoti nuo Prekiy, Paslaugy perdavimo -
priémimo akto ar kito lygiaveréio dokumento (pvz. prekiy vaztarai¢io, kt.) pasiraymo dienos;

13.2.3. privalo savo sgskaita pagalinti visus Sutartyje nustatyto kokybés garantijos termino metu
pastebétus Prekiy, Paslaugy defektus ar ivykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Perkanciosios
organizacijos kaltés. Tuo atveju, jei tai paciai Prekei, Paslaugai defektai nustatomi pakartotinai,
Tiekejas, rastu gaves Perkandiosios organizacijos reikalavimg, kaip numatyta sutarties 5.3 papunktyje,
privalo ne véliau nei per Pasiiilyme nurodyta pristatymo terming, skai¢iuojama nuo pranegimo apie
Prekés, Paslaugos defekta gavimo dienos, turi ivykdyti Perkancdiosios organizacijos reikalavimus:
13.2.4. kokybés garantijos terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms (ar jy dalims),
suteiktoms Paslaugoms vél pradedamas skaidiuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy
daliy) ar suteikty Paslaugy perdavimo Perkancioji organizacijai dienos.

13.2.5. kokybés garantijos terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kurj Perkancioji organizacija
negalejo Prekiy, jrangos, kuriai suteiktos Paslaugos, naudoti dél triikumy. Sis laikotarpis pradedamas
skaiCiuoti nuo Perkanciosios organizacijos rastiko pranesimo apie pastebétus Prekiy, Paslaugy
defektus ar jvykusius gedimus dienos. N4
13.2.6. jei Prekiy, Paslaugy defektai isaiskéja arba gedimai jvyksta kokybés garantijos termino metu,
Perkancioji organizacija rastu jspéja apie tai Tiekeja. Jei Tiekejas nepasalina defekto ar gedimo per |
isp¢jime nurodyta protinga terming, tadiau ne ilgesnj nei Prekiy pristatymo, Paslaugy suteikimo
terminas, nurodytas Tiekéjo pasiiilyme, Perkan€ioji organizacija turi teis¢ savo ar treiyjy asmeny
Jjegomis atlikti §j darba Tiekéjo atsakomybe ir sgskaita,

14. GINCY SPRENDIMO TVARKA

14.1. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties vykdymo, sprendZiami
dvisaliy deryby bidu.

14.2. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti ginéo dvisaliy deryby biidu per trisdesimt (30) kalendoriniy
dieny nuo deryby pradZios, gindas spendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal
Perkan€iosios organizacijos buvimo vietg, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo,
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Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena i$ Saliy pateiké pradyma rastu kitai Saliai su sitilymu
pradéti derybas.

14.3. Nepaisydamos to, kad gindas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus, jeigu nesusitarta Kitaip.

8 15. NENUGALIMA JEGA

15.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy j 1s1pare1g011mq pagal Sig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdymg, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai ne;vykdytl del
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uZzskirsti kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,D¢] nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje
numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

15.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
Jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimu
ivykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

15.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, Jelgu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neissiun¢ia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i
patyre del laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

15.4. Jei Salis dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ilgiau nei
3 (tris) meénesius, kita $alis turi teisg v1enasallska1 nutraukti Sutartj, pilnai atsiskaitydama uz viska, kg
buvo faktiskai gavusi.

16. SUTARTIES JSIGALIOJIMAS IR PABAIGA

16.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraSo abi Salys. Sutarties jsigaliojimo data — Sutarties
Saliy pasira§ymo data.
16.2. Sutartis galioja iki visisko Sutarties $aliy jsipareigojimy jvykdymo.

17. KITOS SALYGOS

17.1. Perkantiosios organizacijos direktoriaus jsakymu paskirtas asmuo, atsakingas uz
Sutarties vykdyma, Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — Jovita Petruskevi¢iené, Maisto produkty
mikrobiologiniy tyrimy skyriaus vedéja, el. p. jovita.petruskeviciene@nmvrvi.lt, tel. (8 5) 2780473.

17.2. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma — Laura Cerniauskieng,
pardavimy vadove, el. p. laura@bioforma.lt, tel. (8 5) 2109151, 8 656 35043.
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17.3. Sutartis pasiraSoma lietuviy kalba, 2 (dviem) vienoda juriding galig turiniais

egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

17.4. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta.

17.5. Jei kuri nors Sutartyje numatyta nuostata pripaZjstama negaliojan¢ia ir/ar neteiséta, ir/ar
nejgyvendinama vadovaujantis konkrediu teisés norminiu aktu, laikoma, kad ji ta apimtimi yra

netaikoma, o likusios ntiostatos lieka galioti.

17.6. Salys susitaria, kad Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami remiantis Lietuvos
Respublikos teise ir sutinka, kad Sutartis buty reglamentuojama ir aiSkinama pagal Lietuvos

Respublikos jstatymus.

TIEKKEJAS

UAB ,,Bioforma“

Gabijos g. 32, 08303 Vilnius
Juridinio asmens kodas 300628385
PVM kodas: LT100002959011
Saskaita: 1.T807044060005819143
Bankas: AB SEB bankas

Banko kodas: 7044

Tel.: (8 5) 2109151
Faks.: (8 5) 2109152

Elp. laura@bioforma.lt

Pardavimy vadové

. . P 4 .
Laur erniausgienc
(4
es—~7

— 7
arasas)/
(p f),/

U/

PERKANCIOJI ORGANIZACIJA

Nacionalinis maisto ir veterinarijos rizikos
vertinimo institutas

J. Kairioksgio g. 10, 08409 Vilnius -
Juridinio asmens kodas 190781293

A/s Nr. LT364010042400050073

Luminor Bank AB

Banko kodas 40100

Tel.: (8 5)278 04 70

Faks.: (8 5) 278 04 71

EL p. info@nmvryvi.lt

™
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Pirkimo dokumenty
1 priedas

~ MIKROBIOLOGINIAMS TYRIMAMS NAUDOJAMOS MITYBINES
TERPES IR JU PRIEDAI, PRIEMONIU MIKROORGANIZMU APTIKIMUI SU
BAX SISTEMA Q7 IR BAX SISTEMOS Q7 TECHNINIO APTARNAVIMO
PASLAUGU PIRKIMAS

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Dalis 5. MIKROBIOLOGINIAMS TYRIMAMS NAUDOJAMOS MITYBINES TERPES IR JU

PRIEDAI
)
s I 5.1. Pusés stiprumo Fraser sultinys arba lygiavertis reikalavimams
Reikalavimai:
e Sudétis: g/L
Proteazés peptonas 5,0
Triptonas 5,0
Jautienos ekstraktas 5,0
Mieliy ekstraktas 5,0
Natrio chloridas 20,0
Dinatrio hidrofosfatas 12,0
Kalio dihidrofosfatas 1,35
Eskulinas 1,0
Lic¢io chloridas 3,0
Acriflavine hydrochloridas 0,0125
Nalidiksino ragstiné druska 0,01
Gelezies amonio citratas 0,5
P pH 7.2 + 0.5 (25°C temperatiiroje)

Sterillis dehidratuotos terpés milteliai maise
Kiekis 20 L sultinio paruosti
Tinkamas jungti tiesiogiai prie gravimetrinio skiedimo aparato
Pakuoté — 5 mai$ai + 1 maiSas
Tinkamumas vartoti - maZiausiai 6 ménesiai nuo pristatymo datos
o Kasete steriliam vandens filtravimui (5.4) turi tvirtintis prie terpés maigo.
Suteikiamas aptarnavimas:
o Pateikti terpés gamybos partijos kokybés sertifikata
e Pateikti terpés paruosimo apras§yma lietuviy kalba
Kiekis: 40 pakuodiy

5.2. Buferinis peptono vanduo arba lygiavertis reikalavimams

Reikalavimai:
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e Sudétis: g/L
Peptonas 10,0
Natrio chloridas 5,0
Dinatrio hidrofosfatas dodekahidratas 9,0
Kalio dihidrofosfatas 1,5

e pH 7.2+ 0.5 (25°C temperatiiroje)
Sterilis dehidrafuotos terpés milteliai maise
Kiekis 20 L sultinio paruosti
Tinkamas jungti tiesiogiai prie gravimetrinio skiedimo aparato
Pakuoté — 10 mai$ai & 1 mai3as
Tinkamumas vartoti - maZiausiai 6 ménesiai nuo pristatymo datos
o Kaseté steriliam vandens filtravimui (5.4) turi tvirtintis prie terpés maiso.
Suteikiamas aptarnavimas:
¢ Pateikti terpés gamybos partijos kokybés sertifikatg
e Pateikti terpés paruo$imo apra§yma lietuviy kalba
Kiekis: 30 pakuo¢iy

5.3. MacConkey sultinys arba lygiavertis reikalavimams

Reikalavimai:

e Sudétis: g/L
Peptonas 20,0
Laktoze 10,0
Jaucio tulZis 5,0
Bromkrezolis purpurinis 0,01

e pH?7.1+0.2(25°C temperatiiroje)

e Sultinys turi biti dehidratuotas

e Pakuote - 500+ 100 g

¢ Tinkamumas vartoti — maziausiai 6 ménesiai nuo pristatymo datos
Suteikiamas aptarnavimas:

o Pateikti sultinio gamybos partijos kokybés sertifikata

 Pateikti suitinio paruo§imo apradyma lietuviy kalba
Kiekis: 10 pakuociy

5.4. Kasete¢ steriliam vandens filtravimui arba lygiavertis reikalavimams

Tvirtinasi prie terpés maiso (5.1;5.2)
Pory dydis 0,22um
Preke jpakuota individualioje pakuotéje
Tinkamumas vartoti - maZiausiai 6 ménesiai nuo pristatymo datos
Suteikiamas aptarnavimas:
e Pateikti kokybés sertifikatg
¢ Pateikti naudojimosi instrukcijg lietuviy kalba
Kiekis: 50 vienety
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Pirkimo dokumenty
2 priedas

Uzdaroji akciné bendrove ,,Bioforma®, Vilniaus m.sav. Vilniaus m. Ateities g.15, tel.: 8 52109151
faks.: 8 52109152, Valstybés jmonés Registry centro Vilniaus filialas, Jm.kodas 300628385, PVM
§ kodas LT100002959011

Nacionalinis maisto ir rizikos vertinimo institutas

PASIULYMAS
DEL MIKROBIOLOGINIAMS TYRIMAMS NAUDOJAMU MITYBINIU TERPIU IR JU
PRIEDY, PRIEMONIU MIKROORGANIZMU APTIKIMUI SU BAX SISTEMA Q7 IR BAX
SISTEMOS Q7 TECHNINIO APTARNAVIMO PASLAUGU PIRKIMO

24an
2019 m. Balandzio mén. 18d.
Vilnius

Tiekéjo pavadinimas UAB “Bioforma”

Tiekéjo adresas Gabijos g. 32, LT — 06155 Vilnius

Asmens, pasiraSiusio pasililymg saugiu Pardavimy vadové Laura Cerniauskiené

elektroniniu para$u, vardas, pavardé, pareigos

Telefono numeris 8 52109151; 8 656 35043

Fakso numeris 852109152

El. pasto adresas laura@bioforma.lt

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

— 1) skelbime apie pirkima, paskelbtame Lietuvos Respublikos vie3yjy pirkimy jstatymo nustatyta

tvarka;
2) Siuose pirkimo dokumentuose;
3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2, Pasiilyme pateiktos prekés ir paslaugos turi atitikti Techninéje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus.

3. Mes sitillome Sias prekes/paslaugas:

Pildyti pasidilymo prieda Nr. 1
I pasitlymo kaing jeina visos i§laidos ir visi mokes¢iai.

Pastabos:
1) kainos pasiiilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio,

Kopija iil;r%-
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Suteikiamas aptarnavimas:

Pateikti terpés gamybos partijos kokybés sertifikatg

Pateikti terpés paruoSimo aprasyma lietuviy kalba

Kiekis: 40 pakuociy

Suteikiamas aptarnavimas:
Kartu su prekémis bus pateikiamas terpés gamybos partijos

kokybes sertifikatas
Kartu su prekémis bus pateikiamas terpés paruoSimo aprasymas

lietuviy kalba
Kiekis: 40 pakuociy

5.2 |Buferinis peptono vanduo arba lygiavertis reikalavimams Buferinis peptono vanduo
Reikalavimai: |Gamintojas BioMaxima Kat.Nr. DGB 01
Sudétis: g/L Sudeétis: g/L

Peptonas 10.0 Peptonas 10.0

Natrio chloridas 5.0 Natrio chloridas 5.0

Dinatrio hidrofosfatas dodekahidratas 9.0 Dinatrio hidrofosfatas dodekahidratas 9.0

Kalio dihidrofosfatas 15 Kalio dihidrofosfatas 1.5

pH 7.2 £ 0.5 (25°C temperatiroje) pH 7.2 £ 0.5 (25°C temperatiroje)

SterilOs dehidratuotos terpés milteliai maise SterilGs dehidratuotos terpés milteliai maise

Kiekis 20 L sultinio paruosti Kiekis 20 L sultinio paruosti

Tinkamas jungti tiesiogiai prie gravimetrinio skiedimo aparato Tinkamas jungti tiesiogiai prie gravimetrinio skiedimo aparato
Pakuoté — 10 maiSai + 1 maiSas Pakuoté — 9 maiSai

Tinkamumas vartoti - maziausiai 6 ménesiai nuo pristatymo datos Tinkamumas vartoti - }mwmmcm_m_ 6 ménesiai nuo pristatymo datos
Kasete steriliam vandens filtravimui (5.4) turi tvirtintis prie terpeés maiso. :MMMMW steriliam vandens filtravimui (5.4) tvirtinasi prie terpés
Suteikiamas aptarnavimas: Suteikiamas aptarnavimas:

Pateikti terpés gamybos partijos kokybés sertifikatg ﬂwﬂﬂcwﬂ Mﬂmm”m._ﬁwmwcm patsikiamas)terpesigamybesiparis
Pateikti terpés paruodimo apradyma lietuviy kalba _.Am:c. su prekémis bus pateikiamas terpés paruo8imo apraSymas

lietuviy kalba
Kiekis: 30" pakuoéiy Kiekis: 30 pakuodiy
5.3 |MacConkey sultinys arba lygiavertis reikalavimams MacConkey sultinys

Reikalavimai:

Sudetis: g/L
Peptonas 20.0
Laktozé 10.0

Jaucio tulzis 5.0
Bromkrezolis purpurinis 0.01

_nI 7.1 £ 0.2 (25°C temperatiroje)

Gamintojas BioMaxima Kat.Nr. PS 12

Sudetis: g/L

Peptonas 20.0

Laktoze 10.0

Jaucio tulZis 5.0

Bromkrezolis purpurinis 0.01

_n_._ 7.1 £ 0.2 (25°C temperatdroje)

Kopija tikra
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